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SMERNICE RADY (EU) 2017/ ...
ze dne ...

o mechanismech FeSeni danovych spori v Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 115 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socialniho vyboru?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

1 Stanovisko ze dne 6. ¢ervence 2017 (dosud nezvetejnéné v Utednim véstniku).

2 Stanovisko ze dne 22. tinora 2017 (dosud nezveiejnéné v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

Situace, kdy rtizné ¢lenské staty odlisSnym zplisobem vykladaji nebo uplatiiuji ustanoveni
dvoustrannych datiovych smluv a imluv nebo Umluvy o zamezeni dvojiho zdanéni

v souvislosti s ipravou ziski sdruzenych podnikt (90/436/EHS)! (dale jen ,,unijni tmluva
o arbitrazi‘), mohou vytvaret zavazné danové prekazky branici podnikiim v pteshrani¢ni
¢innosti. Tyto danové piekazky vytvareji nadmérnou daitovou zatéz pro podniky a je
pravdépodobné, ze narusuji ekonomické podminky, zptisobuji ekonomickou neefektivnost

a maji negativni dopad na pfeshrani¢ni investice a rist.

Z tohoto diivodu je nezbytné, aby v Unii existovaly mechanismy, které zajist'uji ucinné
feSeni sport tykajicich se vykladu a uplatiiovani téchto dvoustrannych danovych smluv

a unijni imluvy o arbitrazi, a zejména pak sport vedoucich ke dvojimu zdanéni.

Stavajici mechanismy, jez vznikly na zdkladé dvoustrannych danovych dohod a unijni
umluvy o arbitrazi, nemusi ve vSech piipadech dosahnout v¢as uc€inného feseni takovych
sporti. Monitorovani, které bylo provedeno v ramci provadéni unijni tmluvy o arbitrazi,
odhalilo nékteré vyznamné nedostatky, zvIasté co se ty€e dostupnosti fizeni, délky jeho

trvani a a¢innosti jeho vysledkd.

! Ut. vést. L 225, 20.8.1990, s. 10.

9806/17

SH/pj 2
DGG 2B CS



4)
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S 24

V zajmu vytvoreni spravedlivéjsiho danového prostiedi je tieba posilit pravidla tykajici se
transparentnosti a zpiisnit opatieni proti vyhybani se daitlovym povinnostem. Zaroven je
tteba v duchu spravedlivého danového systému zajistit, aby mechanismy pro feseni sport
byly komplexni, G€¢inné a udrzitelné. Mechanismy feSeni sport je nutno zlepSovat i proto,
aby mohly reagovat na riziko zvySeného poctu sport tykajicich se dvojiho ¢i
vicenasobného zdanéni, v nichz muize jit o vysoké ¢astky, protoze organy danové spravy

uplatiiuji pravidelnéjsi a cilenéjsi danové kontroly

Zavedeni ucinného a efektivniho ramce pro feSeni sporii tykajicich se dani, ktery zajisti
pravni jistotu a podnikatelské prostfedi ptiznivé pro investice, pfedstavuje tudiz zasadni
krok na cesté k vytvoteni spravedlivych a efektivnich dafiovych systému v Unii.
Mechanismy feSeni sportt by mély rovnéz vytvofit harmonizovany a transparentni rdmec

pro feseni sport, a predstavuji tak pfinos pro vSechny danové poplatniky.
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Reseni sporti by se mélo vztahovat na odli§né vyklady a uplatiiovani dvoustrannych
danovych smluv a unijni umluvy o arbitrazi, a zejména na jejich odlisné vyklady

a uplatnovani vedouci k dvojimu zdanéni. Dosazeno by ho mélo byt prostfednictvim
postupu, v jehoz prvni fazi bude véc piedlozena danovym organim dotéenych clenskych
statd s cilem urovnat spor v ramci fizeni o dosazeni vzajemné dohody. Clenské staty by
mély byt podporovany, aby v zavére¢nych fazich fizeni o dosazeni vzajemné dohody,
vyuzivaly nezdvazné alternativni formy feSeni spord, jako jsou napiiklad mediacni a smirc¢i
postupy. Nebude-li dohody dosazeno v urcité lhuté, méla by byt véc postoupena k fizeni
pro feSeni sporii. Méla by existovat flexibilita, pokud jde o volbu zplisobu feSeni sportl,

a to bud’ prostiednictvim ad hoc struktur, nebo struktur trvalejsi povahy. Rizeni pro feseni
sport by mohla probihat v rdmci poradni komise, jejimiz ¢leny by byli zastupci dotéenych
danovych organti a uznavané nezavislé osoby, nebo komise pro alternativni feseni sporu,
jez by zajistovala zminénou flexibilitu volby zptisobu feseni sporti. Ve vhodnych
piipadech by si k zdvaznému vyteSeni sporu mohly Clenské staty na zékladé dvoustranné
smlouvy zvolit jako alternativu rovnéz jakékoli jiné postupy feSeni sport, jako je naptiklad
arbitrazni fizeni na zaklad¢ ,,kone¢né nabidky* (znamé také jako arbitraz na zaklade¢
,»posledni nejlepsi nabidky*). Danové organy by mély s odkazem na stanovisko poradni

komise nebo komise pro alternativni feSeni sport pfijmout kone¢né zavazné rozhodnuti.
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existuji, v€etné unijni amluvy o arbitrdzi. Oblast plisobnosti této smérnice by nicméné
méla byt §irsi, nez je tomu v piipad¢ unijni umluvy o arbitrazi, kterd se vztahuje pouze na
spory tykajici se pfevodnich cen a pfi¢itani ziskl stalym provozovnadm. Tato smérnice by
se m¢la vztahovat na v§echny daiiové poplatniky podléhajici dani z piijma a majetku, na
n¢z se vztahuji dvoustranné danové smlouvy a unijni imluva o arbitrazi. Fyzické osoby,
mikropodniky a malé a stiedni podniky by mély byt pfi vyuziti fizeni pro feSeni sport
vystaveny rovnéz mensi administrativni zatézi. Navic by mél byt posilena faze feseni
sporu. Pfedev§im je nutné stanovit lhiitu, do kdy musi fizeni pro feSeni sport tykajicich se
dvojiho zdanéni probéhnout, a urcit lhiity a podminky fizeni pro feSeni sporti, které se

budou vztahovat na danové poplatniky.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni této smérnice by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpiisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadeécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Tato smérnice dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané zejména Listinou zakladnich
prav Evropské unie. Pfedevs§im se snazi zajistit disledné dodrzovani prava na spravedlivy

proces a svobody podnikéni.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zavedeni G€inného a efektivniho postupu feSeni spori

v ramci fadného fungovani vnitiniho trhu, nemtize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi
staty, ale spiSe jej, vzhledem k rozsahu a i¢inkiim této smérnice, miize byt 1épe dosazeno
na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni

tohoto cile.

Komise by méla po péti letech pfezkoumat uplatiiovani této smérnice a ¢lenské staty by

m¢ély Komisi poskytnout ptislusné podklady pro tento pirezkum,

PRIJALA TUTO SMERNICI:
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Clanek 1

Predmeét a oblast puisobnosti

Tato smérnice stanovi pravidla pro mechanismus feSeni sporti mezi clenskymi staty, jestlize tyto
spory vyplyvaji z vykladu a uplatiiovani smluv a imluv, které upravuji zamezeni dvojiho zdanéni
piijmu a piipadné majetku. Smérnice stanovi také prava a povinnosti dot¢enych osob v piipad¢, ze
takovy spor vznikne. Zalezitost vedouci ke vzniku takovych spori je pro ucely této smérnice

oznacovana jako ,,sporna otazka“.

Clanek 2
Definice
1. Pro tcely této smérnice se rozumi:
a) ,prislusSnym orgdnem* organ ¢lenského statu, ktery byl jako takovy uren dot€enym

¢lenskym statem;

b) ,pfislusSnym soudem soud, tribunal nebo jiny subjekt ¢lenského statu, ktery byl jako

takovy urcen dotCenym Clenskym statem;
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¢c) ,dvojim zdanénim* ulozeni dani, na néz se vztahuje smlouva nebo umluva podle
¢lanku 1, ve dvou nebo vice Clenskych statech ve vztahu k témuz zdanitelnému
ptijmu ¢i kapitalu, pokud v jeho disledku: 1) vznikne dodatecnd dai, ii) zvysi se
danové povinnosti nebo iii) dojde ke zruSeni ¢i snizeni ztrat pouzitelnych k zédpoctu

vuci zdanitelnym ziskiim;

d) ,dotéenou osobu* kterakoli osoba véetné fyzické osoby, ktera je pro danové ucely
rezidentem nekterého clenského statu a na jejiz zdanéni ma sporné otazka

bezprostiedni vliv.

Nevyzaduje-li kontext jinak, maji vyrazy, jez nejsou v této smérnici definovany, vyznam,
ktery jim v daném okamziku nalezi podle pfislusné smlouvy nebo umluvy podle ¢lanku 1
pouzitelné ke dni, kdy bylo obdrZeno prvni ozndmeni o tikonu, ktery vede nebo povede

ke sporné otazce. Neni-li definice urcitého vyrazu v takové smlouvé ¢i imluvé stanovena,
ma tento vyraz vyznam, ktery mu v dany okamzik nalezi podle pravnich predpist
dotc¢eného ¢lenského statu pro ucely dani, na néz se uvedend smlouva ¢i umluva vztahuje,
pricemz piipadny vyznam podle ptislusnych dafiovych pravnich ptedpisti tohoto ¢lenského
statu ma prednost pfed vyznamem takového vyrazu podle jinych pravnich ptedpist tohoto

¢lenského statu.
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Clanek 3

Stiznost

Dotcend osoba je opravnéna podat ptislusnému organu kteréhokoli z dotéenych ¢lenskych
statl stiznost tykajici se sporné otazky, v niz pozada o jeji vyfeSeni. Tato stiznost musi byt
ptedlozena do tfi let od obdrzeni prvniho ozndmeni o ukonu, ktery vede nebo povede ke
sporné otazce, bez ohledu na to, zda dotena osoba vyuzila opravnych prostredkt
dostupnych podle vnitrostatnich pravnich predpist kteréhokoli z dotéenych ¢lenskych
statii. DotCena osoba poda tuto stiznost obsahujici stejné informace zaroven u vSech
ptisluSnych orgénti a ve stiznosti uvede ostatni dotcené Clenské staty. Dotéend osoba

zajisti, aby dotCeny ¢lensky stat obdrzel stiznost alespon v jednom z téchto jazyki:

a) v jednom z ufednich jazykl dotceného clenského statu v souladu s vnitrostatnimi

pravnimi piedpisy, nebo

b)  vjakémkoli jiném jazyce, ktery je pro dotéeny Clensky stat pro tyto tcely piijatelny.
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Kazdy ptislusny organ potvrdi obdrzeni stiznosti ve lhiit¢ dvou mésicti od jejiho obdrzeni.
PtisluSny orgéan zaroven informuje o obdrzeni stiznosti ve lhlit¢ dvou mésicii od jejiho
obdrzeni ptislusné organy ostatnich dotéenych ¢lenskych stat. Prislusné organy se
soucasn¢ také vzajemné informuji o jazyce €i jazycich, které hodlaji pii komunikaci béhem

ptislusnych fizeni pouzivat.

3. Stiznost bude pfijata pouze v pripade, ze dotCena osoba podavajici stiznost poskytne jako
prvni krok ptisluSnym organtim kazdého dotéeného ¢lenského statu tyto informace:

a)  jméno, adresu, danové identifikacni ¢islo a jakékoli dalsi informace nezbytné k
uréeni totoznosti dotéené osoby ¢i dot¢enych osob, které podaly stiznost ptislusnym
organtim, a kazdé dalsi osoby, jiz se véc tyka;

b)  dotcena zdanovaci obdobi;
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d)

podrobné informace o skutkové podstaté a okolnostech ptipadu (véetné informaci

o struktufe transakce a vztazich mezi dot€enou osobou a ostatnimi stranami
pfedmétnych transakci jakoz 1 ptipadné o skute¢nostech stanovenych v dobré vite

v zavazné vzajemné dohodé mezi dotéenou osobou a orgdnem danové spravy)

a konkrétné&ji téZ o povaze a datu provedeni tkonti vedoucich ke sporné otazce,
(ptipadné v¢etné podrobnych informaci o tomtéz ptijmu ziskaném v jiném ¢lenském
staté a o zahrnuti takového piijmu do zdanitelného pfijmu v jiném ¢lenském staté a
dale informace o dani, ktera byla nebo bude v jiném ¢lenském staté v souvislosti

s timto pfijmem vymeéfena), jakoZ i o souvisejicich ¢astkdch v ménach dotéenych

¢lenskych statd s kopiemi veskerych podptirnych dokladi;

odkaz na pouzitelné vnitrostatni pfedpisy a na smlouvu nebo umluvu podle ¢lanku 1;
je-li pouzitelnd vice nez jedna smlouva nebo iimluva, dot¢ena osoba podavajici
stiznost upfesni, ktera smlouva nebo imluva je v souvislosti s piislusnou spornou
otazkou vykladana. Tato smlouva nebo tmluva je pro ucely této smérnice

povazovana za pouzitelnou smlouvu nebo umluvu;
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nasledujici informace poskytnuté dot¢enou osobou, kterd podala stiznost prislusnym

organiim, s kopiemi veSkerych podptrnych doklada:
1) vysvétleni, pro¢ se dotéena osoba domniva, Ze existuje spornd otazka;

i1)  podrobné informace o opravnych prostiedcich a soudnich fizenich, které
dotcend osoba zahdjila v souvislosti s pfedmétnymi transakcemi, jakoZ i

veskera soudni rozhodnuti tykajici se sporné otazky;

iii)  zévazek dotcené osoby, ze co nejuplnéji a co nejrychleji zodpovi veskeré
piimétené zadosti prislusSného organu a ze na zadost piislusnych organti

poskytne veskerou dokumentaci;

iv)  kopii kone¢ného rozhodnuti o danovém vyméru ve forme kone¢né¢ho daiiového
vymeéru, zpravy o danové kontrole nebo jiného rovnocenného dokumentu,
vztahujiciho se k sporné otazce, a piipadné jakékoli dalsi kopie dokumentt

vydanych danovymi organy v souvislosti se spornou otazkou;

v)  informace o veSkerych stiznostech, které dotcena osoba ptipadné podala
v ramci jiného fizeni o dosaZeni vzajemné dohody nebo jiného fizeni pro feSeni
sport ve smyslu €l. 16 odst. 5 a pripadné vyslovny zavazek dotéené osoby, ze

bude dodrzovat ustanoveni ¢l. 16 odst. 5;
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f)  ptipadné specifické doplnujici informace, které si ptisluSné organy vyzadaly a které

jsou povazovany za nezbytné pro posouzeni podstaty konkrétniho piipadu.

Ptislusné organy dotéeného Clenského statu mohou ve lhiité tfi mésicii od obdrzeni
stiznosti pozadat o poskytnuti informaci uvedenych v odst. 3 pism. f). Dalsi informace si
1ze nésledné vyzadat v pribéhu fizeni o dosazeni vzajemné dohody podle ¢lanku 4, pokud
to prislusné organy povazuji za nezbytné. Pouziji se pfitom vnitrostatni pravni piedpisy o
ochran¢ udajl a o ochran¢ obchodniho, podnikatelského, primyslového ¢i profesniho

tajemstvi nebo obchodnich procesu.

Dotcend osoba, ktera obdrzi Zadost podle odst. 3 pism. f), odpovi do tfi mésicti od obdrzeni
této zadosti. Kopie odpovédi se zasle zaroven ptislusnym organtim ostatnich dotéenych

¢lenskych stati.

Ptislusné organy dotéeného ¢lenského statu ptijmou ve lhité Sesti mésicti od obdrzeni
stiznosti nebo ve lhiité Sesti mesicti od obdrzeni informaci podle odst. 3 pism. f), podle
toho, co nastane pozdé¢ji, rozhodnuti o jejim pfijeti ¢i zamitnuti. O svém rozhodnuti
ptislusné organy neprodlené informuji dotéenou osobu a ptislusné organy ostatnich

dotcenych ¢lenskych stata.
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Ve 1htteé Sesti mésict od obdrzeni stiznosti nebo ve 1htit€ Sesti mésict od obdrzeni
informaci podle odst. 3 pism. f), podle toho, co nastane pozd¢ji, mize ptislusny organ
rozhodnout, Ze spornou otdzku vyiesi jednostranné bez zapojeni ostatnich ptislusnych
organti dotcenych ¢lenskych stat. V takovém piipadé to tento ptislusny organ neprodlené
ozndmi dotcené osob¢ a ostatnim ptislusSnym orgdniim dotcenych ¢lenskych statl, ¢imz se

fizeni vedena podle této smérnice ukonc¢i.

Dotcena osoba, ktera si pieje vzit zpét svou stiznost, zasle pisemné oznameni o zpétvzeti
vSem prisluSnym orgédntim dotcenych ¢lenskych statii soucasné. Timto ozndmenim se

s okamzitym ucinkem ukoncuji vSechna fizeni podle této smérnice. Ptislusné organy
¢lenskych stati, které takové ozndmeni obdrzi, informuji neprodlené ostatni ptislusné

organy dotcenych Clenskych statl o ukonceni fizeni.

Pokud sporna otazka z jakéhokoli divodu zanikne, ukoncuji se s okamzitym uc¢inkem
vSechna fizeni podle této smérnice a piislusné organy dotcenych Clenskych stati o této

situaci a obecnych divodech s ni souvisejicich neprodlené informuji dot¢enou osobu.
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Clanek 4

Rizeni o dosazeni vzajemné dohody

Pokud pftislusné organy dotcenych Elenskych statl stiznost pfijmou, vynasnazi se spornou
otazku vyfesit vzajemnou dohodou do dvou let od posledniho ozndmeni rozhodnuti

jednoho z ¢lenskych statli o pfipustnosti stiznosti.

Dvouleta lhiita uvedena v prvnim pododstavei miize byt na zadkladé zadosti ptislusného
organu nékterého z dotenych ¢lenskych statii zaslané vSem ostatnim pfislusnym organtim
dotcenych ¢lenskych stath prodlouzena, nejvyse vSak o jeden rok, pokud zadajici ptislusny

organ svou zadost pisemné odliivodni.
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Jakmile prislusné organy ¢lenskych stati dospéji k dohodé o vyteSeni sporné otazky ve
lhit€ stanovené v odstavci 1, oznami ptislusny organ kazdého z dotcenych Clenskych statt
tuto dohodu neprodlen¢ dotcené osob¢ jako rozhodnuti, které je pro tento organ zavazné

a ze strany této dotcené osoby vymahatelné, pokud dotéend osoba dané rozhodnuti
akceptuje a pfipadné se zfekne prava na jakékoli jiné opravné prostiedky. Jestlize fizeni
tykajici se téchto jinych opravnych prostredki jiz byla zahdjena, rozhodnuti se stane
zavaznym a vymahatelnym, jakmile dotCend osoba pfislusnym organtim dotcenych
¢lenskych statt predlozi doklady o tom, ze byly ucinény tkony k ukonceni téchto fizeni.
Tyto doklady musi byt predlozeny nejpozdé€ji do 60 dni ode dne, kdy bylo dané rozhodnuti
oznameno dotéené osob¢. Rozhodnuti se nasledné neprodlené provede bez ohledu na

jakékoli lhiity stanovené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy dotcenych ¢lenskych statt.

Pokud pfislusné organy dotéenych ¢lenskych statti k dohod¢ o vyteseni sporné otazky ve
lhit€ stanovené v odstavci 1 nedospéji, vyrozumi o tom piislusny organ kazdého
z dotenych ¢lenskych statii dotCenou osobu, pficemz uvede obecné divody nedosazeni

takové dohody.
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Clianek 5

Rozhodnuti prislusného orgdnu o stiznosti

Ptislusny organ dotceného Clenského statu mize ve lhité stanovené v €l. 3 odst. 5 vydat

rozhodnuti, jimz stiznost zamitne, pokud:

a)  ve stiznosti chybi informace pozadované podle ¢l. 3 odst. 3 (v€etné jakychkoli
informaci vyzadanych podle ¢l. 3 odst. 3 pism. f), které nebyly ptedlozeny ve lhité

uvedené v ¢l. 3 odst. 4);
b)  Zzadna sporna otazka neexistuje, nebo
c)  stiZznost nebyla podéna v tiileté lhlit¢ stanovené v €l. 3 odst. 1.

Pti informovani dotcené osoby podle ¢l. 3 odst. 5 uvede ptislusny organ obecné divody

tohoto zamitnuti.

Pokud piislusny organ dotceného ¢lenského statu ve lhité stanovené v €l. 3 odst. 5

o stiznosti nerozhodl, ma se za to, ze uvedeny piislusny organ stiznost ptijal.
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Dotcena osoba je opravnéna napadnout rozhodnuti prislusnych organt dotéenych
¢lenskych stati opravnym prostiedkem v souladu s vnitrostatnimi ptedpisy, jestlize
stiznost zamitly vSechny ptislusné organy dotéenych Clenskych stati. Dotena osoba, kterd
uplatnila své pravo na podani opravného prostfedku, nemuize podat Zadost podle ¢l. 6

odst. 1 pism. a):

a)  dokud je dané rozhodnuti nadéle pfedmétem tizeni o opravném prostredku podle

pravnich ptredpisii dot¢ené¢ho ¢lenského statu;

b)  pokud Ize rozhodnuti o zamitnuti dale napadnout v ramci fizeni o opravném

prostfedku v dotéenych ¢lenskych statech, nebo

c¢)  pokud rozhodnuti o zamitnuti bylo v ramci fizeni o opravném prostiedku
podle pismene a) potvrzeno, avsak od rozhodnuti relevantniho soudu nebo jinych

soudnich organt se v kterémkoli z dot¢enych clenskych stati nelze odchylit.

Bylo-li pravo na podéani opravného prostiedku uplatnéno, rozhodnuti relevantniho soudu

nebo jiného soudniho organu se vezme v tivahu pro ucely Cl. 6 odst. 1 pism. a).
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Clanek 6

Reseni sporu z rozhodnuti poradni komise

Na zadost dotéené osoby podané pfislusnym organiim dotéenych Clenskych stati ziidi tyto

ptislusné organy v souladu s ¢lankem 8 poradni komisi, pokud:

a)  stiznost podana touto dotéenou osobu byla podle €l. 5 odst. 1 zamitnuta alesponl

jednim, nikoliv v§ak vS§emi ptislusnymi organy dotéenych ¢lenskych statti, nebo

b)  prislusné organy dotéenych ¢lenskych stati stiznost podanou dotéenou osobou
piijaly, ale ve Ihité stanovené v €l. 4 odst. 1 nedosahly dohody o zptlisobu vyfeSeni

sporné otazky vzajemnou dohodou.

Dotc¢ena osoba muze takovou zadost podat pouze, pokud v souladu s pouZzitelnymi
vnitrostatnimi pfedpisy nelze podat opravny prosttedek proti zamitnuti podle ¢l. 5 odst. 1,
pokud o tomto opravném prosttedku dosud nebylo rozhodnuto nebo pokud se dotéena
osoba prava na podani opravného prostiedku vzdala. Zadost musi obsahovat prohlaseni

v tomto smyslu.
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Dotcené osoba poda zadost o ztizeni poradni komise pisemné do 50 dni ode dne obdrzeni
oznameni podle €l. 3 odst. 5 nebo ¢l. 4 odst. 3 nebo ptipadne do 50 dni ode dne doruceni
rozhodnuti relevantniho soudu nebo soudniho organu podle €l. 5 odst. 3. Poradni komise se
ziidi do 120 dni ode dne obdrzZeni takové Zadosti a po tomto zfizeni jeji predseda o této

skute¢nosti neprodlené informuje dotéenou osobu.

2. Poradni komise ustavena podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) ptijme rozhodnuti
o ptipustnosti stiznosti ve lhiité Sesti mésict ode dne svého ztizeni. Své rozhodnuti do 30

dni od piijeti oznami piislusSnym ufadim.

Pokud poradni komise potvrdi, Ze byly splnény vSechny pozadavky podle ¢lanku 3, zahaji
se na zadost nékterého z piislusnych organt fizeni o dosazeni vzéjemné dohody podle
¢lanku 4. Dotéeny pfislusny orgéan o této zadosti vyrozumi poradni komisi, ostatni dotéené
ptislusné organy a dotenou osobu. Lhiita stanovena v ¢l. 4 odst. 1 zacina bézet dnem

oznameni rozhodnuti poradni komise o pfipustnosti stiznosti.
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Pokud zadny z prisluSnych organi o zahajeni fizeni o dosazeni vzajemné dohody do 60 dni
ode dne oznameni rozhodnuti poradni komise nepozada, vyda tato poradni komise

v souladu s ¢l. 14 odst. 1 stanovisko k tomu, jak spornou otazku vytesit. V takovém
ptipad¢ se pro ucely ¢l. 14 odst. 1 ma za to, ze poradni komise byla ziizena okamzikem

uplynuti uvedené lhity 60 dni.

V ptipad€ uvedeném v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) tohoto ¢lanku vyda poradni

komise v souladu s ¢l. 14 odst. 1 stanovisko k tomu, jak spornou otdzku vyftesit.

Clinek 7

Jmenovani prislusnym soudem nebo vnitrostatnim organem oprdavnénym ke jmenovani

1.

Pokud neni poradni komise zfizena ve lhiité stanovené v ¢l. 6 odst. 1, ¢lenské staty zajisti,
aby se pfislusna dotend osoba mohla obratit na ptfislusny soud nebo kterykoli jiny organ ¢i
osobu, jez jsou podle jejich vnitrostatnich pravnich predpisti ureny pro vykon této funkce

(dale jen "vnitrostatni organ opravnény ke jmenovani"), aby zfidily poradni komisi.

Pokud pfislusny organ ¢lenského statu nejmenuje alespoil jednu uzndvanou nezavislou
osobu a jejiho nahradnika, mize dotcend osoba pozadat ptislusny soud v tomto ¢lenském
staté¢ nebo vnitrostatni orgadn opravnény ke jmenovani, aby jmenoval uzndvanou nezavislou

osobu a ndhradnika ze seznamu uvedeného v ¢lanku 9.
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Jestlize tak neucini prislusné organy dotcenych ¢lenskych stati, mize dotéena osoba
pozadat piislusné soudy kteréhokoli ¢lenského statu nebo jeho vnitrostatni organ
opravnény ke jmenovani, aby jmenovaly dvé uznavané nezavislé osoby ze seznamu
uvedeného v ¢lanku 9. Tyto jmenované uzndvané nezavislé osoby jmenuji predsedu na

zékladé losovani ze seznamu nezavislych osob podle ¢l. 8 odst. 3.

V ptipadé¢, Ze se jedna o vice nez jednu dotcenou osobu, postoupi tyto osoby svou zadost
o jmenovani uznavanych nezavislych osob a jejich nahradnikii kazdému z ptislusnych
statd, jichz jsou danovymi rezidenty; v ptipad¢, Ze je v fizeni dotCend osoba pouze jedna,
postoupi ji ¢lenskym statlim, jejichZ pfisluSné orgdny nejmenovaly alespoii jednu

uznavanou nezavislou osobu a jejiho nahradnika.

2. Jmenovani nezéavislych osob a jejich nahradnikt podle odstavce 1 tohoto ¢lanku je
prislusnému soudu ¢lenského statu nebo vnitrostatnimu organu opravnénému ke jmenovani
postoupeno az po uplynuti lhiity 120 dni uvedené v €l. 6 odst. 1, a to béhem 30 dni po jejim
uplynuti.
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Ptislusny soud nebo vnitrostatni organ opravnény ke jmenovani piijme rozhodnuti

podle odstavce 1 a oznami je zadateli. Postup, jimz se ptislusny soud tidi pti jmenovani
nezavislych osob v piipad¢, Ze tyto osoby nebyly jmenovany ¢lenskymi stéty, je tentyz
jako postup podle vnitrostatnich pravidel pro rozhod¢i fizeni v obcanskopravnich

a obchodnich vécech, kdy v ptipad¢, Ze se stranam nepodaii dosdhnout v otdzce jmenovani
rozhodcti dohody, jmenuji rozhodce soudy nebo vnitrostatni organy opravnéné ke
jmenovani. Pfislusny soud ¢lenského statu nebo jeho vnitrostatni organ opravnény ke
jmenovani vyrozumi ptislusny organ daného Clenského statu, ktery nasledné neprodlené
informuje piislusné organy ostatnich dotenych ¢lenskych statl. Ptislusny organ ¢lenského
statu, ktery predtim nejmenoval uznavanou nezavislou osobu a nahradnika, je opravnén
podat proti rozhodnuti soudu nebo vnitrostatniho organu opravnéného ke jmenovani

v daném cClenském staté opravny prostiedek, pokud tomuto ptislusnému organu toto pravo
nalezi na zakladé vnitrostatnich pravnich predpist. V ptipadé zamitnuti je zadatel opravnén
napadnout rozhodnuti soudu opravnym prosttedkem v souladu s vnitrostatnimi procesnimi

predpisy.
Cldnek 8
Poradni komise
Poradni komise uvedena v ¢lanku 6 se sklada z:

a) predsedy;
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b)  jednoho zéstupce kazdého dotéeného prislusného organu. Pokud se tak ptislusné
organy dohodnou, mize byt pocet téchto zastupct zvysen na dva zastupce kazdého

ptislusného organu;

c) jedné uzndvané nezavislé osoby, kterd je jmenovana kazdym ptisluSnym orgdnem
dotéenych ¢lenskych statl ze seznamu uvedeného v clanku 9. Pokud se tak ptislusné
organy dohodnou, mtize byt pocet téchto jmenovanych osob zvysen na dvé osoby za

kazdy ptislusny orgén.

2. Na pravidlech pro jmenovani uznavanych nezavislych osob se dohodnou piislusné organy
dotéenych ¢lenskych statl. Po jmenovani uzndvanych nezavislych osob je za kazdou z nich
jmenovan podle pravidel pro jmenovani nezavislych osob nahradnik pro piipad, Ze by

nezavislé osoby nemohly plnit své povinnosti.

3. Nebyla-li pravidla pro jmenovani uznavanych nezavislych osob dohodnuta podle

odstavce 2, provede se jmenovani téchto osob na zaklad¢ losovani.
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4. S vyjimkou ptipadi, kdy byly uznavané nezavislé osoby jmenovany ptislusnym soudem
nebo vnitrostatnim organem opravnénym ke jmenovani podle ¢l. 7 odst. 1, mtize ptislusny
organ kteréhokoli z dotéenych ¢lenskych statli vznést ndmitku proti jmenovani kterékoli
konkrétni uznavané nezavislé osoby, a to bud’ z diivodii, na nichz se dot¢ené ptislusné

organy predem dohodly, nebo z nékterého z téchto diivodi:

a)  uvedena osoba piislusi k nékterému z organti danové spravy nebo pro néj pracuje

nebo se v takovém postaveni nachazela kdykoli v pritbéhu predchozich tii let;

b)  uvedena osoba ma nebo méla podstatny vlastnicky podil nebo hlasovaci pravo
v kterékoli dotéené osobé nebo je ¢i byla jejim zaméstnancem nebo poradcem

kdykoli v pribéhu predchozich péti let pfede dnem svého jmenovani;

c) uvedend osoba neposkytuje dostatecnou zaruku objektivity pfi urovnavani sporu

nebo sport, ve kterém nebo ve kterych ma byt rozhodnuto;

d) uvedena osoba je zaméstnancem podniku, ktery poskytuje danové poradenstvi nebo
jinak samostatn¢ vykondva daiiovou poradenskou ¢innost nebo se v takovém
postaveni nachéazela kdykoli v pribéhu predchozich nejméné tii let piede dnem

svého jmenovani.

5. PtisluSny organ kteréhokoli z dotcenych ¢lenskych stath mize pozadat, aby uzndvana
osoba, ktera byla jmenovana podle odstavce 2 nebo 3, nebo jeji nahradnik poskytli
informace o jakémkoli z4jmu, vztahu nebo zélezitosti, ktera by mohla ovliviiovat
nezavislost nebo nestrannost této osoby nebo by mohla diivodné vytvoftit zdani podjatosti

béhem fizeni.
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Po dobu dvanéacti mésicti od vydani rozhodnuti poradni komise se nesmi uznavana

nezavisla osoba, ktera je clenem zminéné poradni komise, ocitnout v situaci, ktera by byla
divodem k tomu, aby ptislusny organ vznesl namitku proti jejimu jmenovani podle tohoto
odstavce, pokud by se v dané situaci nachazela v okamziku jmenovani do uvedené poradni

komise.

Zastupci prislusnych organi a uznavanych nezavislych osob, které byly jmenovany
podle odstavce 1 toho ¢lanku, zvoli ze seznamu osob uvedeného v ¢lanku 9 predsedu.
Nedohodnou-li se uvedeni zastupci kazdého ptislusného organu a uznavané nezavislé

osoby jinak, je pfedsedou soudce.

Clanek 9

Seznam uznavanych nezavislych osob

Seznam uznavanych nezavislych osob je tvofen v§emi uznavanymi nezavislymi osobami,
jez byly jmenovany c¢lenskymi staty. Kazdy ¢lensky stat za timto i¢elem jmenuje nejméné

tf1 osoby, které jsou zptsobilé, nezavislé a schopné jednat nestranné a ¢estné.
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Clenské staty ozndmi Komisi jména jimi jmenovanych uznavanych nezavislych osob.
Poskytnou Komisi také uplné a aktudlni informace tykajici se jejich profesniho

a akademického zazemi, zptisobilosti, odbornosti a mozného sttetu z4jmi. Clenské staty
mohou ve svém ozndmeni uptesnit, které z jimi jmenovanych osob mohou byt jmenovany

do funkce ptedsedy.

Clenskeé staty Komisi neprodlen¢ informuji o veskerych zménach, k nimz v tomto seznamu

nezavislych osob dojde.

Kazdy c¢lensky stat zavede postupy pro vynéti kterékoli jim jmenované osoby ze seznamu

uzndvanych nezavislych osob pro piipad, Ze dané osoba piestane byt nezavisla.

Pokud ma ¢lensky stat s piihlédnutim k pfisluSnym ustanovenim tohoto ¢lanku rozumny
diivod vznést namitku viici nékteré uznavané nezavislé osobé zbyvajici na vyse uvedeném
seznamu z divodu nedostatecné nezavislosti, informuje o tom Komisi a poskytne vhodné
dukazy pro své obavy. Komise nasledné o uvedené namitce a ditkazech informuje ¢lensky
stat, ktery tuto osobu jmenoval. Na zaklad¢ toho tento ¢lensky stat do Sesti mésicti ucini
nezbytné kroky k prosSetieni stiznosti a rozhodne, zda danou osobu na seznamu ponecha,

nebo ji ze seznamu vyjme. Poté o svém rozhodnuti neprodlen¢ informuje Komisi.
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Cldnek 10

Komise pro alternativni reSeni sporii

Ptislusné organy dotc¢enych ¢lenskych stati se mohou dohodnout, Ze namisto poradni
komise zfidi komisi pro alternativni feSeni spord, kterd v souladu s ¢lankem 14 vyda
stanovisko k tomu, jak spornou otazku vyfesit. PiisluSné organy ¢lenskych stati se rovnéz
mohou dohodnout, Ze komisi pro alternativni feSeni sport ziidi v podob¢ vyboru trvalé

povahy (stalého vyboru).

S vyjimkou pravidel tykajicich se nezavislosti jejich ¢lenti, stanovenych v €l. 8 odst. 4 a 5,
se miize komise pro alternativni feseni sporti svym slozenim a formou li$it od poradni

komise.

Komise pro alternativni feSeni sporti miize ve vhodnych piipadech uplatiovat jakékoli jiné
postupy nebo zptisoby feseni sport za i¢elem zavazného vyteseni sporné otazky. Jako
alternativa k postupu feSeni sporti, ktery uplatituje poradni komise podle ¢lanku 8, to jest
fizeni na zéklad¢ vydani nezéavislého stanoviska, se mohou ptislusné organy dotéenych
¢lenskych statd podle tohoto ¢lanku dohodnout na jakémkoli jiném druhu postupu feseni
spord, vcetné arbitrazniho fizeni na zdkladg , konecné nabidky* (znamého také jako
arbitrdz na zaklad¢ ,,posledni nejlepsi nabidky*), ktery bude komise pro alternativni feSeni

sport uplatiiovat.
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3. Ptislusné organy dotéenych ¢lenskych stati se dohodnou na pravidlech fungovani v
souladu s ¢lankem 11.
4. Na komisi pro alternativni feSeni sport se vztahuji ¢lanky 12 a 13, pokud neni v pravidlech
fungovani podle ¢lanku 11 dohodnuto jinak.
Clanek 11
Pravidla fungovani
1. Clenské staty stanovi, ze ve Ihiité 120 dni, ktera je stanovena v &l. 6 odst. 1, oznami
piislusny organ kazdého dotéeného ¢lenského statu dotéené osobé:
a)  pravidla fungovani poradni komise ¢i komise pro alternativni feSeni sport;
b)  datum, k némuz bude pfijato stanovisko k vyfeseni sporné otazky;
c) odkazy na pouzitelna ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist ¢lenskych stati a
na pouzitelné smlouvy nebo timluvy.
2. Ptislu$né organy Clenskych stati, které se sporu ucastni, stvrdi tato pravidla fungovani
svym podpisem.
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Pravidla fungovani stanovi zejména:

a)

b)

d)

g

popis a hlavni rysy sporné otazky;

vychozi podminky, na nichz se pfislusné organy ¢lenskych statli dohodnou, pokud

jde o pravni a vécné otdzky, které¢ maji byt vyfeSeny;

formu organu pro feseni sporu, kterou je bud’ poradni komise, nebo komise pro
alternativni feSeni sport, jakoz i druh postupu pro alternativni feseni sporti, pokud se
tento postup 1isi od fizeni na zakladé nezavislého stanoviska, jez uplatituje poradni

komise;
casovy rdmec fizeni pro feseni sporu;

sloZeni poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni sporti (v€etné poctu
¢lend, jejich jmen, podrobnych informaci o jejich zptsobilosti a kvalifikacich, jakoz

i informaci o jejich jakémkoli stfetu z4jma);

pravidla ucasti dotCené osoby a tetich stran v fizeni, vzajemného predavani
zdznamd, informaci a diikaz, naklady, druh postupu feSeni sport, ktery ma byt

pouzit, a veSkeré dalsi diilezité procesni ¢i organizaéni zéalezitosti;

logistické opatfeni pro jednani poradni komise a vydani jejiho stanoviska.
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Je-1i poradni komise zfizena za Gc¢elem vydani stanoviska podle ¢l. 6 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a), stanovi se v pravidlech fungovani pouze informace uvedené

v druhém pododstavci pism. a), d), e) a f) tohoto odstavce.

Na zakladé€ odst. 2 druhého pododstavce tohoto ¢lanku Komise prostiednictvim
provadécich aktl stanovi standardni pravidla fungovani. Tato standardni pravidla
fungovani se pouziji, pokud jsou pravidla fungovani netiplna nebo k oznameni pravidel
fungovani dotcené osobé nedoslo. Uvedené provadéci akty se pifijimaji postupem podle ¢l.

20 odst. 2.

Pokud pftislusné organy pravidla fungovani podle odstavce 1 a 2 dotcené osobé
neozndmily, uzndvané nezavislé osoby a pfedseda doplni pravidla fungovani na zékladé
standardni podoby podle odstavce 3 a do dvou tydnil ode dne zfizeni poradni komise nebo
komise pro alternativni feSeni spori je zaslou dotcené osobé. Pokud se nezavislé osoby a
piedseda na pravidlech fungovani nedohodnou nebo je dotéené osob¢ neozndmi, mohou se
dotcend osoba ¢i dotCené osoby obratit na ptisluSny soud v jednom z dotéenych ¢lenskych

statli za ucelem ziskani ptikazu ke stanoveni pravidel fungovani.
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Clanek 12

Ndklady 7izeni
l. S vyjimkou odstavce 2 a nedohodnou-li se pfisluSné organy dotcenych ¢lenskych statt
jinak, dé€li se nasledujici ndklady rovnym dilem mezi ¢lenské staty:
a)  ndklady na uznavané nezavislé osoby, jejichz vyse odpovida primérné obvyklé vysi
nahrady poskytované vysoce postavenym ufednikiim dotcenych ¢lenskych statl, a
b) pripadné odmény nezavislych osob, jejichz vyse je omezena na 1 000 EUR na osobu
a den za kazdy den jednani poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni
sporu.
Clenské staty nenesou néklady vzniklé dotéené osobg.
2. Pokud dot¢ena osoba:
a)  ucini oznameni o zpétvzeti stiznosti podle ¢l. 3 odst. 6, nebo
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b)  poda zadost podle ¢l. 6 odst. 1 v ndvaznosti na zamitnuti podle ¢l. 5 odst. 1 a poradni
komise rozhodne, Ze zamitnuti stiznosti relevantnimi ptisluSnymi organy bylo

spravneé,

a pokud se tak ptislusné organy dotéenych c¢lenskych statii dohodnou, nese veskeré

naklady uvedené v odst. 1 pism. a) a b) dotena osoba.

Clének 13

Informace, ditkazy a slyseni

Pokud se tak pfislusné organy dotenych ¢lenskych statli dohodnou, mohou dotené osoby
pro ucely fizeni uvedeného v ¢lanku 6 predkladat poradni komisi nebo komisi pro
alternativni feSeni sport veskeré informace, diikazy a doklady, které mohou byt pro jeji
rozhodnuti dilezité. Dot¢ené osoby a piislusné organy dotcenych ¢lenskych stath
poskytnou na zadost poradni komise nebo komise pro alternativni feseni sporti veskeré
informace, diikazy ¢1 doklady. Uvedené ptislusné organy vSak mohou poskytnuti informaci

poradni komisi odepfit v téchto piipadech:

a)  ziskdni informaci vyzaduje uskute¢néni spravnich opatieni, kteréd jsou v rozporu

s vnitrostatnim pravem;

b)  informace nelze podle pravnich piedpist dotceného ¢lenského statu ziskat;
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c) informace se tykaji obchodniho, podnikatelského, primyslového ¢i profesniho

tajemstvi nebo obchodniho procesu;
d)  zpfistupnéni informaci je v rozporu s vefejnym potfadkem.

Dotcené osoby se mohou na vlastni Zadost a se souhlasem ptislusnych organi dotéenych
¢lenskych statii osobné nebo v zastoupeni dostavit na jednani poradni komise nebo komise
pro alternativni feSeni sporti. Dotéené osoby se na vyzvu poradni komise nebo komise pro

alternativni feSeni sporti osobn¢ nebo v zastoupeni dostavi na jeji jednani.

Uznavané nezavislé osoby a vSichni ostatni ¢lenové jsou vazani povinnosti zachovavat

v souladu vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy kazdého z dotcenych Clenskych statd, sluzebni
tajemstvi ve vztahu k informacim, které ziskaji jakoZto clenové poradni komise nebo
komise pro alternativni feSeni spord. Dotené osoby a piipadné jejich zastupci se zavazou,
ze budou se vSemi informacemi (v¢etné znalosti dokumenti), které ziskaji béhem takovych
jednani, zachazet divérné. DotCena osoba a jeji zastupci ucini prohlaseni za timto ucelem
pied piislusnymi organy dotéenych ¢lenskych statti, budou-li o to béhem daného jednani
pozadani. Clenské staty pfijmou pfiméfené sankce za poruseni povinnosti zachovavat

mlc¢enlivost.
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Cldnek 14
Stanovisko poradni komise

nebo komise pro alternativni reseni spori

Poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni sporti vyda pfislusSnym organiim
dotcenych ¢lenskych stath své stanovisko do Sesti mésicti ode dne svého ziizeni. Pokud je
poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni sport toho ndzoru, ze sporna otazka je
takové povahy, ze by k vydani stanoviska potiebovala déle nez Sest mésicii, miize byt tato
lhita prodlouzena o tii mésice. Poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni sporti
o tomto prodlouzeni informuje ptisluSné orgadny dotenych ¢lenskych stath a dotéené

osoby.

Poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni spori vychazi ve svém stanovisku z
ustanoveni pouzitelné smlouvy nebo imluvy podle ¢lanku 1 a z jakychkoli pouzitelnych

vnitrostatnich predpisu.

Poradni komise nebo komise pro alternativni feSeni sport piijima své stanovisko prostou
vétSinou svych ¢lent. Pokud této vétSiny nelze dosdhnout, rozhoduje o kone¢ném
stanovisku hlas pfedsedy. Predseda sdé¢li stanovisko poradni komise nebo komise pro

alternativni feSeni sport pfisluSnym organtim.
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Cldnek 15

Konecné rozhodnuti

Dotcené ptislusné organy se ve lhiité Sesti mesicti od ozndmeni stanoviska poradni komise

nebo komise pro alternativni feSeni sporti dohodnou na zpiisobu feSeni sporné otazky.

Ptislus$né organy mohou pfijmout rozhodnuti, které se od stanoviska poradni komise nebo
komise pro alternativni feSeni sport odchyluje. Pokud se jim vSak nepodaii dosdhnout

dohody o zptisobu feSeni sporné otazky, je pro n¢ toto stanovisko zavazné.

Clenské staty stanovi, Ze jejich ptislu§né organy koneéné rozhodnuti o feSeni sporné
otazky neprodlen¢ oznami dotené osobé. Nedojde-li k oznameni ve 1hité 30 dni od piijeti
rozhodnuti, miiZze dotend osoba za ucelem ziskani kone¢ného rozhodnuti podat

v Clenském staté, jimz je danovym rezidentem, opravny prostfedek v souladu

s pouzitelnymi vnitrostatnimi predpisy.

Konecné rozhodnuti je pro dotéené Clenské staty zdvazné, neptedstavuje vSak precedens.
Konecné rozhodnuti se vykona, pokud dotcena osoba ¢i dotéené osoby do 60 dni ode dne,
kdy bylo kone¢né rozhodnuti ozndmeno, toto kone¢né rozhodnuti akceptuji a zieknou se

ptipadného prava na veskeré vnitrostatni opravné prostredky.
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S vyjimkou ptipadi, kdy relevantni soud ¢i jiny soudni organ dotéeného ¢lenského statu
podle pouzitelnych vnitrostatnich ptedpisti o opravnych prosttedcich a za pouziti kritérii
uvedenych v ¢lanku 8 rozhodne, Ze nebyla zajisténa dostate¢na nezavislost, se konecné
rozhodnuti vykond v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy dotcenych clenskych
statl, které v ndvaznosti na toto konecné rozhodnuti upravi zdanéni, a to bez ohledu na
lhiity, které stanovi jejich pravni predpisy. Pokud k vykonu kone¢ného rozhodnuti nedojde,
muze se dotCena osoba za uc¢elem vymahani jeho vykonu obratit na ptislusny soud

¢lenského statu, ktery toto konecné rozhodnuti nevykonal.

Clanek 16

Soubéh s vnitrostatnimi soudnimi rizenimi a odchylky

Skutec¢nost, ze ukon ¢lenského statu vedouci ke sporné otazce se stal podle vnitrostatnich
pravnich ptredpist kone¢ny, nebrani dot¢enym osobam v tom, aby vyuzily moznosti zahdjit

fizeni, ktera stanovi tato smérnice.

Skutecnost, ze se sporna otdzka stala predmétem fizeni o dosazeni vzajemné dohody podle
¢lanku 4 nebo fizeni pro feseni sporti podle clanku 6, nebrani ¢lenskému statu v tom, aby
v téze véci zah4jil soudni fizeni nebo fizeni smétujici k ulozeni spravnich ¢i trestnich

sankci nebo v takovych fizenich pokracoval.
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3. Dotcené osoby mohou vyuzit opravnych prostredki, které maji k dispozici podle
vnitrostatnich pravnich ptedpisti dot¢enych ¢lenskych stati. Pokud vSak dotcena osoba
zahajila fizeni, v némzZ se takového opravného prostiedku domaha, zacinaji lhlity uvedené
v ¢l. 3 odst. 5 a v Cl. 4 odst. 1 béZet ode dne, kdy rozsudek v tomto fizeni nabyl pravni
moci nebo kdy bylo toto fizeni s kone¢nou platnosti jinak uzavieno nebo kdy bylo fizeni

pozastaveno.

4. Pokud bylo rozhodnuti o sporné otadzce vydano relevantnim soudem nebo jinym soudnim
organem Clenského statu a podle vnitrostatnich pravnich predpisii tohoto Clenského statu se

od tohoto rozhodnuti nelze odchylit, mize tento clensky stat stanovit, Ze:

a)  dfive, nez piislusné organy dotéenych ¢lenskych stati dosahly ohledné dané sporné
otazky dohody v ramci fizeni o dosaZeni vzajemné dohody podle ¢lanku 4, vyrozumi
ptislusny organ tohoto ¢lenského statu o rozhodnuti relevantniho soudu nebo jiného
soudniho orgénu ostatni piislusné organy dotcenych Clenskych stati a uvedené fizeni

se ke dni tohoto oznameni ukon¢i;

b)  dfive, nez dotéend osoba podala zadost podle ¢l. 6 odst. 1, ustanoveni €l. 6 odst. 1 se
nepouziji, jestlize sporna otazka ziistala nevyteSena po celou dobu trvani fizeni o
dosazeni vzdjemné dohody podle ¢lanku 4 a Ze ptisluSny organ tohoto ¢lenského
statu informuje ostatni prislusné organy dotéenych ¢lenskych statt o ic¢inku daného

rozhodnuti relevantniho soudu nebo jiného soudniho organu;
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c)  postup feseni sport podle ¢lanku 6 se ukonci, jestlize bylo rozhodnuti relevantniho
soudu nebo jiného soudniho orgdnu vydéano kdykoli poté, co dotcena osoba podala
zadost podle ¢l. 6 odst. 1, a dfive, nez poradni komise nebo komise pro alternativni
feSeni sport predala v souladu s ¢ldnkem 14 své stanovisko pfisluSnym orgdntim
dotéenych ¢lenskych statl, a ze prisluSny organ relevantniho dotéeného ¢lenského
statu informuje ostatni prislusné organy dotéenych ¢lenskych statii a poradni komisi
nebo komisi pro alternativni feSeni sport o u¢inku daného rozhodnuti relevantniho

soudu nebo jiného soudniho organu.

Ptedlozenim stiznosti podle ¢lanku 3 se ukoncuje jakékoli dalsi probihajici fizeni o
dosazeni vzdjemné dohody nebo fizeni pro feseni sporti na zékladé¢ smlouvy nebo tmluvy,
kterd ma byt v souvislosti s pfisluSnou spornou otdzkou vylozena nebo uplatnéna. Toto
dalsi probihajici fizeni tykajici se ptislusné sporné otazky se ukoncuje s ucinkem ke dni

prvniho obdrzeni stiznosti kterymkoli ptisluSnym orgédnem dotcenych ¢lenskych statt.
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Odchylné¢ od ¢lanku 6 mtize dotceny Clensky stat odmitnout piistup k fizeni pro feSeni
sporti podle uvedeného ¢lanku v ptipadech, kdy byly v daném clenském staté v souvislosti
s Upravou ¢astky ptijmi nebo majetku uloZeny sankce za danové podvody, imysiné
neplnéni nebo hrubou nedbalost. Pokud bylo zahdjeno soudni nebo spravni fizeni, které by
mohlo piipadné vést k ulozeni sankci, a toto fizeni je vedeno soubézné s kterymkoli
fizenim uvedenym v této smérnici, mize prisluSny organ prerusit fizeni podle této
smérnice ode dne piijeti stiznosti do dne konecného vysledku tohoto soudniho nebo

spravniho fizeni.

Clenské staty mohou v jednotlivych p¥ipadech odmitnout p¥istup k ¥izeni pro feeni sport
podle ¢lanku 6, pokud se spornd otdzka netyka dvojiho zdanéni. V takovém ptipade
ptislusné organy daného ¢lenského statu neprodlené informuji dot¢enou osobu a piislusné

organy ostatnich dotcenych ¢lenskych statt.
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Clének 17

Zvlastni ustanoveni pro fyzické osoby a mensi podniky
Pokud dot¢ena osoba:
a) je fyzickou osobou, nebo

b) neni velkym podnikem ani neni soucasti velké skupiny ve smyslu smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2013/34/EU!,

muze podat stiznost podle ¢l. 3 odst. 1, odpovédét na zadost o doplitujici informace podle ¢l. 3

odst. 4, u¢init oznameni o zpétvzeti podle ¢l. 3 odst. 6 nebo podat Zadost podle ¢l. 6 odst. 1 (déle jen
,»sdeéleni‘) odchylné od téchto ustanoveni pouze piislusSnému orgénu ¢lenského statu, jehoz je
dotéena osoba rezidentem. PiisluSny organ tohoto ¢lenského statu do dvou mésicti od obdrzeni
sdéleni vyrozumi soucasné ptislusné organy vsech ostatnich dotcenych ¢lenskych statt. Jakmile
bylo toto ozndmeni u¢inéno, ma se za to, zZe dotcend osoba ucinila ke dni tohoto ozndmeni sd€leni

u vSech dotcenych ¢lenskych stath.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU! ze dne 26. Gervna 2013 o ro¢nich
ucetnich zaverkach, konsolidovanych tcetnich zavérkach a souvisejicich zpravach
nekterych forem podnikt (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).
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V piipad¢ dopliujicich informaci podle ¢l. 3 odst. 4 zasle ptislusny organ ¢lenského statu, ktery tyto
dopliujici informace obdrzel, jejich kopii soucasné piisluSnym orgdniim vSech ostatnich dotcenych
¢lenskych stati. Jakmile byla tato kopie zaslana, mé se za to, Ze vSechny dotéené Clenské staty dané

doplijici informace obdrzely ke dni, kdy tyto informace obdrzel zasilajici ptislusny organ.

Clanek 18
Uverejnovani
1. Poradni komise a komise pro alternativni feSeni sporii vyda své stanovisko pisemné.
2. Ptislu$né organy se mohou dohodnout, ze kone¢né rozhodnuti uvedené v ¢lanku 15

uvefejni v iplném znéni, vyslovi-li s tim vSechny dotcené osoby souhlas.

3. Pokud pftislusné organy nebo dotéena osoba s uvetejnénim kone¢ného rozhodnuti
v uplném znéni nesouhlasi, uvetejni piislusné organy shrnuti tohoto kone¢ného rozhodnuti.
V tomto shrnuti popisi predmét a skutkovou podstatu sporu, datum, ptislusna zdanovaci
obdobi, pravni zaklad a hospodarské odvétvi a ptipoji stru¢ny popis konecného vysledku.

Shrnuti obsahuje rovnéz popis uplatnéného zplisobu arbitraze.
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Ptislusné organy zaslou informace ur¢ené k uvetejnéni podle prvniho pododstavce pred
jejich uvetejnénim dotcené osobé. Do Sedesati dni od obdrzeni téchto informaci mtize
dotéena osoba pfislusné organy pozadat, aby neuveiejnovaly informace, které se tykaji
obchodniho, podnikatelského, primyslového ¢i profesniho tajemstvi nebo obchodnich

procest, ani informace, které jsou v rozporu s vefejnym potradkem.

4. Komise prostfednictvim provadécich aktii stanovi standardni formulare pro sdélovani
informaci uvedenych v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji
postupem podle ¢l. 20 odst. 2.

5. Informace urcené k uvetejnéni v souladu s odstavcem 3 piislusné organy neprodlené
ozndmi Komisi.

Clanek 19
Uloha Komise a spravni podpora

1. Komise zpfistupni na internetu a pribézné aktualizuje seznam piislusnych organii
a uznavanych nezavislych osob uvedenych v ¢l. 8 odst. 4. Seznam obsahuje pouze jména
téchto osob.

2. Clenské staty informuji Komisi o sankénich opatienich piijatych pro piipad poruseni
povinnosti ml¢enlivosti stanovené v ¢lanku 13. Komise o tom uvédomi ostatni clenské
staty.
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Komise vede centralni archiv, v némz jsou uchovavany informace uvefejnéné podle ¢l. 18

odst. 2 a 3 a zptistupiiovany online.
Clanek 20
Postup projednavani ve vyborech

Komisi je ndpomocen vybor pro feseni sporti. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni

(EU) &. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 21

Prezkum

Do 30. ¢ervna 2024 Komise vyhodnoti provadéni této smérnice a predlozi zpravu Radég. K této

zprave se piipadné pripoji legislativni navrh.
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Cldnek 22

Provedent

Clenské staty uvedou v u€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu

s touto smérnici do 30. ¢ervna 2019. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz uinén pfi jejich Gfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.
Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisi,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Cldnek 23
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice se vztahuje na v§echny stiznosti podané po 30 ¢ervnu 2019 ohledn¢ spornych otazek
tykajicich se pfijmi nebo majetku dosazené¢ho ve zdanovacim obdobi poc¢inajicim dne 1. ledna 2018
nebo pozdégji. PiisluSné orgdny dotéenych ¢lenskych statl se vSak mohou dohodnout, Ze budou tuto

smérnici uplatiovat, pokud jde o vSechny stiznosti, které byly podany pfed uvedenym datem, nebo

vvvvvv

Cldnek 24
Urceni
Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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